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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

Ausfiihrung: Lack-weiB, Kernnussbaum
Couchtisch: CT 160
Stuhl: S 500

Version: white lacquer, core walnut
- . . . . Coffee table: CT 160
F reirdume mit DESIGN-Vielfalt. Eine der Stéarken Chair: S 500

von MEGA-DESIGN ist seine Flexibilitdt. Innovative

Funktionen, neue Optionen und attraktive Ausfihrun-

gen laden zum individuellen Kombinieren ein. Damit

verleihen Sie dem Wohn-, Regal- und Bibliothekssys-
tem mit HiFi- und TV-Funktionen lhren unverwechsel-

baren Stil.

Free spaces with DESIGN-versatility. One of MEGA-DE-
SIGN‘s strengths is its flexibility. Innovative functionality,
new options and attractive versions offer individual com-
binations, thus giving this living, shelving and library

system featuring HiFi and TV functions its unmistakab-

le style.
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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION
WOHNWAND |

LIVING ROOM COMBINATION S e 960002
960001

Ausfiihrung: Kernnussbaum, Lack-wollweif,
g ‘B ; : ol - Y- - hinterlac_kiertes Glas, wollweiB

Ausfiihrung: Lack-wollweiB, Lack-grau, e T A = g 1 o e AN, 8 e o Couchtisch: CT 160

hinterlackiertes Glas, grau, Natureiche -  ATLS o 87 .

- : 5 " flay |, o Vers_ion: core walnut, wool white lacquer,
Version: wool white lacquer, grey lacquer, SN e Wt . : ' rear-lacqueret_j glass, wool white
rear-lacquered glass, grey, natural oak K . Coffee table: CT 160
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Ausfiihrung: Kernnussbaum,
hinterlackiertes Glas, weiB

Version: core walnut, rear-lacquered glass, white
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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

Ausfiihrung: Lack-grau, Lack-weiB,
Lack-wollweiB

Version: grey lacquer, white lacquer,
wool white lacquer




WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION

960003

Ausfiihrung: Lack-wollweiB, Kernnussbaum

Version: wool white lacquer, core walnut
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MEGA-DESIGN KRR\

K lassisch-modern ist eine Stilbezeichnung, die eigens fir MEGA-DESIGN hé&tte gepragt
werden kénnen: Seine Linienfihrung ist zeitlos und lasst sich mit nahezu jeder Wohn-
welt kombinieren. Hadngend mit dem attraktiven Breitenwechsel der offenen Facher und dem

Zusammenspiel von Lack, Holz und Glas wirkt es besonders harmonisch.

Classically-modern is a description that might have been invented especially for
MEGA-DESIGN. The clean and timeless design can be perfectly combined with virtually

every interior. It works very well as a suspended unit, featuring an attractive change of

widths in the open compartments and a balanced interplay of lacquer, glass and wood.
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LIVING ROOM COMBINATION
981009

MEGA-DESIGN |iSY

S pezielle Laufprofile und eine innovative
. . : Dampfung sorgen daflir, dass jede Schiebe-
Ausfiihrung: Lack-sand, hinterlackiertes

dS, PEtra erm tir mihelos bewegt und abgebremst werden kann.

Special track profiles and an innovative soft-
closing device ensure that each sliding door

can be effortlessly moved and stopped.

S trahlend. Licht ist im modernen Ambiente ein wichtiges
Gestaltungsmittel. Als LED Aufbau- oder LED-Vorbaustrahler

kann es in Verbindung mit Einhdngeborden geplant werden, um

punktuell reizvolle Lichteffekte zu erzielen.

Brilliant. Lighting is an important design feature of contemporary

living. In combination with fitted shelves, it can be used as an
LED surface-mounted or front spotlight to create specific lighting

effects.
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!g MEGA_§?8|GN A ufstiegsorientiert. Wenn Blchersamm-

lungen erst einmal ganze Raume fil-
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len, wird gern auch die Raumhdhe genutzt,
um sie unterzubringen. Die Leiter wird an
der Reling verschoben und macht Bicher in

groBen Héhen erreichbar.

Climbing the ladder. If a book collection
starts to completely fill the room, then
the best solution is to use the entire room

height to store them. The ladder can be

moved on the rail and provides easy access

to books at higher levels.

Sl Ml s W S

T P ——

CARUNSTIE T
il 4

TR

i Cahires P v B Sas
¥ oo Koo oo Cames
Frrwscmms by e ooy = e

B TR B B Wy B P

COHMERY

BOB DYLAN

@
o
-

AUDREY HEPBURN

I I ilffsbereit. Meist im Verborgenen versieht die praktische Bicherbricke ihren Dienst im Hin-
tergrund eines voll bestellten Regalbodens. So lassen sich Blicher in zwei Reihen stellen und
bleiben dennoch im Blick.

Helpful. Mostly invisible, the practical “book bridge” is the perfect helper for a full bookshelf.

arehiteciure
architpeiury

Books can be placed in two rows and still be seen.

o
i —
e
=
=
=
7 ek
e |
—
[==]

ELVIS PRESLEY
I ol KL o




JORA \EGA-DESIGN

MEGA-DESIGN [EROY

D ie Hirnholzkante des Winkelpaneels verleiht dem Arbeitsplatz sei-
ne wertige Seitenansicht. Praktisch gelést ist das Kabelmanage-
ment: Eine Ausfrasung im hinteren Teil der Platte erlaubt eine einfache

Verkabelung elektronischer Gerate. Wird die Platte auf den kraftigen

Gleitlagern nach vorn gezogen, 6ffnet sich hinten der Zugang zur texti-

len Kabelwanne.

The end-grain edge of the angular panel reflects the high-quality. A
practical solution for cable management: A cut-out at the rear of the
top ensures easy cabling of electronic devices. The top can be pulled

forward on strong roller bearings to allow easy access to the textile

cable tray.

. : ~ WOHNWAND |
\ ' _ LIVING ROOM COMBINATION
\l"ig"'--‘-‘; -_“".r' = : . : i » e
¢ = — L . Ausfiihrung: Lack-cacao, Natureiche _""""--~.. -

Version: cacao lacquer, natural oak -
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ie flexiblen Stauraumlésungen von MEGA-DESIGN werden individuell
D auf MaB gebracht und nach eigenen Vorlieben aufgeteilt. Kein Raum ist
zu groB oder klein, zu klassisch oder modern, zu hoch oder niedrig, zu hell
oder dunkel, um nicht in einen neuen Lieblingsplatz zum Wohnen und Arbeiten
verwandelt zu werden. Kreative Funktionalitat trifft urbanes Ambiente a la

carte.

The flexible storage solutions offered by MEGA-DESIGN are tailor-made to
suit individual requirements. No room is too big or too small, too classical or
too modern, too high or too low, too light or too dark to become your new

favourite space to live and work. Creative functionality meets urban ambience

a la carte.

WESIGN
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WOHNWAND |
LIVING ROOM COMBINATION
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Ausfiithrung: Lack-weiB,
hinterlackiertes Glas, weiB, Kernnussbaum
Couchtisch: CT 160

Version: white lacquer, rear-lacquered
glass, white, core walnut
Coffee table: CT 160
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TYPENUBERSICHT
OVERVIEW OF ARTICLES

MEGA-DESIGN ist ein Systemprogramm, dessen Elemente und Fronten immer zwi-
schen bzw. vor Wangen eingeplant werden missen. Von der leichten, offenen bis
hin zur kompakten, geschlossenen Bauweise ergibt sich ein breiter Gestaltungsspiel-
raum. Optische Variationen lassen sich Uber die unterschiedlichen Holz-, Lack- und
hinterlackierten Glasausfiihrungen sowie insbesondere liber die Kombination dieser
Ausfiihrungen erreichen. Da jede Front, jede Wange, jedes Element, jede Riickwand
separat bestellt werden kann, bestimmen Sie sowohl von der Funktion als auch vom
Farbenspiel die Optik Ihrer eigenen individuellen Regal-/Wohnkombination.

MEGA-DESIGN is a system range whose units and fronts always have to be fit-
ted between or in front of side-panels. This is a lot of scope for creative different
arrangements, going from light and open combinations to more closed and com-
pact ones. The appearance can be varied by using the various wood, lacquer and
rear-lacquered glass versions and especially by combining the same. Since every
front, every side-panel, every unit and every rear wall can be ordered separately, you
can determine the look of your own, individual bookcase/living room combination
with regard to practical aspects as well as the choice of colours.

WANGEN
SIDE-PANELS

auf StellfiBen oder StellfiBen und schwarzer
Sockelleiste; auch als Hangewangen oder
Raumteiler-Wangen

on adjustable legs or adjustable legs and black
plinth skirting; also as wall side-panels or

room divider side-panels
—
40,6 /75,8/111,0/146,2/181,4 / 216,6 / 264,7 / 267,2 / 430,4
x21,9/34,7

EINHANGEBORDE, GLAS-EINHANGEBORDE
FITTED SHELVES, FITTED GLASS SHELVES

Hoéhen x Tiefen
Heights x Depths

S —_—

Breiten x Tiefen
Widths x Depths

46,1/71,1/96,1

x21,9/34,7 x 17,2/ 30,0

46,1 /71,1 /96,1 /1461 /196,1 |

AUSFUHRUNGSUBERSICHT / LIST OF VERSIONS

MEGA-DESIGN RSN

FRONTEN: SCHIEBETUREN
FRONTS: SLIDING-DOORS

inkl. Griffen

FRONTEN: DREHTUREN
FRONTS: HINGE-DOORS

alle Fronten mit Da&mpfungsburste

AUSFUHRUNGEN DREHTUREN-, SCHUBLADEN- UND KLAPPENFRONTEN

VERSIONS FRONTS OF HINGE-DOORS, DRAWERS AND FLAPS
Lack-weiB Lack-weiB hinterlackiertes Glas, weiB
White lacquer White lacquer rear-lacquered glass, white

Lack-wollweiB
Wool white lacquer

Lack-wollweiB
Wool white lacquer

Lack-sand Lack-sand
Sand lacquer Sand lacquer
Lack-cacao Lack-cacao

Cocoa lacquer

Cocoa lacquer

Lack-grau Lack-grau
Grey lacquer Grey lacquer
Natureiche Natureiche
Natural oak Natural oak
Kernnussbaum Kernnussbaum

Core walnut

Core walnut

hinterlackiertes Glas, wollwei3
rear-lacquered glass, wool white

hinterlackiertes Glas, sand
rear-lacquered glass, sand

hinterlackiertes Glas, cacao
rear-lacquered glass, cocoa

hinterlackiertes Glas, grau
rear-lacquered glass, grey

SCHIEBETURFRONTEN
FRONTS OF SLIDING-DOORS
—= Natureiche hinterlackiertes Glas, wollweiB
=% Natural oak rear-lacquered glass, wool white
Kernnussbaum hinterlackiertes Glas, sand
Core walnut rear-lacquered glass, sand

hinterlackiertes Glas, grau
rear-lacquered glass, grey

hinterlackiertes Glas, currygelb
rear-lacquered glass, saffron

hinterlackiertes Glas, weif3 hinterlackiertes Glas, cacao hinterlackiertes Glas, petrol

rear-lacquered glass, white rear-lacquered glass, cocoa rear-lacquered glass, petrol
KNOPFE
KNOBS

Lack-weiB Lack-cacao - | Natureiche

White lacquer Cocoa lacquer | Natural oak

Lack-wollwei3 Lack-grau Kernnussbaum

Wool white lacquer Grey lacquer Core walnut

Lack-sand Edelstahloptik

Sand lacquer Stainless steel look
KNOPFE ‘
wes - 3 T

in Edelstahloptik
in stainless steel look

in Holz, Lack und Edelstahloptik
in wood, lacquer and stainless steel look

in Holz und Edelstahloptik
in wood and stainless steel look

all fronts with cushioning brush

Holz-/Lacktiren und Glastiiren
Wood/lacquer doors and glass doors

69,3/104,5/139,7/174,9/210,1 x 46,1 /71,1 / 96,1

2 RASTER SCHUBLADEN
2 RASTER DRAWERS

Hoéhen x Breiten
Heights x Widths

Hdéhe x Breiten
Height x Widths

32,3x46,1/71,1/96,1

4 / 6 RASTER WINKELPANEELE / TV-WINKELPANEELE
4/ 6 RASTER ANGLED WALL PANELS / ANGLED TV WALL PANELS

zur freien Wandmontage oder I
zur Einplanung zwischen Wangen i
und Borden |

i i
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for fitting anywhere on wall or
for fitting between side-panels
and shelves

Héhen x Breiten x Tiefen
Heights x Widths x Depths

TV-ZEILEN
TV COLUMNS

zur Einplanung zwischen Wangen

for fitting between side-panels

38,0/50,8 x 96,1 /146,1/196,1 x 34,7

Diese Ubersicht stellt einzelne Beispiele dar. Weitere Typen und alle Programme sind in der Typenliste zu finden. Alle MaBangaben in cm.
This overview shows individual examples. Further unit types and all ranges can be found in the type list. All dimensions in cm.

Hoéhen x Breiten x Tiefe
Heights x Widths x Depth

incl. handles

Holz- und Glas-Schiebetiiren
Wooden and glass sliding-doors

34,1/69,3/104,5/139,7/174,9/210,1 x 48,9/73,9/98,9/148,9

LAUFPROFILE FUR SCHIEBETUREN
RUNNERS FOR SLIDING-DOORS

aluminiumfarbig

Hoéhen x Breiten
Heights x Widths

! I-r___ﬁazﬂ
aluminium-coloured \‘ / / !
/7

Breiten
Widths

98,6 /148,6 / 198,6 / 223,6 / 248,6 / 298,6 / 348,6 / 373,6 / 398,6 / 448,6

RUCKWANDE
REAR WALLS

Hdéhen x Breiten
Heights x Widths

32,3/67,5/102,7 /137,9/173,1/208,3 x 46,1 /71,1 /96,1 / 146,1 / 196,1

LOWBOARDS
LOWBOARDS.

40,6 x 146,1 x 51,8

Hoéhe x Breite x Tiefe
Height x Width x Depth




